EN: PROSPOON - USER MANUAL

Capacity&Precision:

Max.Weighing:500g;
300g Graduation:0.1g;
Min.Weighing:1g;

Volume holding: 5m-30ml

Technical parameters:

1) Function: Tare Function; Unit Switch Function; Handle lock function.
2) Power Supply: 3V 1xCR2032 Button Lithium Battery;
3) Operating Temperature:0°C~40°C

Using Method:

1) Power Button: Press Button"ON/OFF" to boot after handling the spoon scale In the horizontal
position. After System self-test,display“0.0g”or '0.000z”,which conveying into the weighing
state and you can start weighing. When the power on. Press Button 'ON/OFF’ all the while to
shut off If without any operation, and without big changes of weight, The spoon will auto
enter into the sleeping state.

2) Tare Function Button: When placing containers or bags into the scoop of the spoon scale.
Press Button 'TARE" to minus the tare back the screen display to zero: If there is no items in
weighing scoop,press Button' TARE" for Zero correction function, the screen displays zero for
starting weighing.

3) Lock Function Button:When the display is static, Press Button '"HOLD" to lock and display the
weighing value;

4) Unit Switch Button: Press Button "MODE" for changing the weighing Unit
among“g”“o0z”“gn”and “ct”.

Attention:

Don't press the scoop of the spoon scale. When operating the scale, please get and put down
in caution to avoid impact to assure the accuracy o f the scale.

Don't use the scale in the serious hot, humid, dusty or vibration environment conditions.
Due to the reasons of the Mechanics, Please keep the scale in horizontal position to read the
display, boot and tare. The excessive leaning will influence the accuracy

When Low power, there will be sign of battery displaying on the screen to alarm you, at this
time, please change the new battery on time.

Using soft cloth with a little water or a little detergent to clear up the dusts over the spoon
scale: It's forbidden to clean the scales with organic so lvents or alkali liquid.

Please prevent water or other liquid into the scale, for the water or liquid will let it have the
Short-circuit and burn it

When without using for long time, please move the battery out.



Instructions for recycling and disposal:

This label means that the product cannot be disposed of as other household waste throughout the EU. To
prevent potential damage tothe environment or human health from uncontrolled waste disposal. Recycle
responsibly to promote the sustainable use of material resources. If youwant to return a used device, use the
drop-off and collection system, or contact the retailer from whom you bought the product. The retailer can
accept the product for environmentally safe recycling.

A declaration by the manufacturer that the product complies with the requirements of the applicable EU
Directives.



SI: PROSPOON - UPORABNISKI PRIROCNIK

Zmogljivost in natancnost:

Max. tehtanje: 500g;
300g Gradacija: 0,1g;
Najmanjse tehtanje: 1 g;
Prostornina: 5m-30ml

Tehni¢ni parametri:

1) Funkcija: Funkcija tare; Funkcija preklopa enote; Funkcija zaklepanja rocaja.
2) Napajanje: 2: 3V 1xCR2032 gumbna litijeva baterija;
3) Delovna temperatura: 0 °C ~ 40 °C

Nacin uporabe:

1) Gumb za napajanje: Po rokovanju s tehtnico v vodoravnem poloZaju pritisnite gumb "ON/OFF" za
zagon. Po samopreizkusu sistema se prikaze "0,0 g" ali "0,00 unce", ki preide v stanje tehtanja in lahko
zaénete tehtati. Ko se vklopi napajanje. ves ¢as pritiskajte gumb "ON/OFF", da se izklopi Ce brez
kakrsne koli operacije in brez velikih sprememb teZe, bo Zlica samodejno presla v stanje mirovanja.

2) Funkcijski gumb za tariranje: Ko v zajemalko tehtnice z Zlico vstavljate posode ali vrecke. Pritisnite
gumb "TARE", da odstejete tare, na zaslonu se prikaze nicla: ¢e v tehtalni zajemalki ni predmetoy,
pritisnite gumb "TARE" za funkcijo popravka nicle, na zaslonu se za zadetek tehtanja prikaze nicla.

3) Funkcijski gumb za zaklepanje: Ko je zaslon staticen, pritisnite gumb "HOLD", da zaklenete in
prikaZzete vrednost tehtanja;

4) Gumb za preklop enote: Pritisnite gumb "MODE" za spreminjanje enote tehtanja med "g" "oz" "gn"
in"ct".

Pozor:

e Ne pritiskajte na zajemalko tehtnice. Med delovanjem tehtnice previdno vlecite in odloZite,
da se izognete udarcem in tako zagotovite tocnost tehtnice.

e Tehtnice ne uporabljajte v zelo vrocih, vlaznih, prasnih ali vibrirajocih razmerah.

e Zaradi razlogov iz mehanike imejte tehtnico v vodoravnem poloZaju, da lahko preberete
prikaz, zagon in taro. Prevelik nagib bo vplival na natanénost

e Ob nizki porabi energije se na zaslonu prikaZze znak baterije, ki vas opozori, v tem ¢asu
pravocasno zamenjajte novo baterijo.

e Z mehko krpo z malo vode ali malo detergenta odistite prah nad Zli¢no tehtnico: Prepovedano
je tehtnico Cistiti z organskimi tekoc¢inami ali alkalno tekocino.

e Prosimo, preprecite, da bi v tehtnico prisla voda ali druga tekocina, saj bo zaradi vode ali
tekocine prislo do kratkega stika in opeklin.

Ko tehtnice dalj ¢asa ne uporabljate, odstranite baterijo.



Navodila za recikliranje in odlaganje:

Ta oznaka pomeni, da izdelka ni dovoljeno odvreci med gospodinjske odpadke po vsej EU. Da bi prepredili
potencialno skodo okolju ali ¢loveskemu zdravju zaradi nekontroliranega odlaganja odpadkov. Reciklirajte
odgovorno za spodbujanje trajnostne rabe materialnih virov. Ce Zelite vrniti uporabljen izdelek, uporabite
sistem za oddajo in zbiranje, ali pa stopite v stik z trgovcem, pri katerem ste izdelek kupili. Trgovina lahko
sprejme izdelek za okolju prijazno recikliranje.

Izjava proizvajalca, da izdelek izpolnjuje zahteve ustreznih direktiv EU.



HR: PROSPOON — KORISNICKI PRIRUCNIK

Kapacitet i preciznost:

Maksimalno teZenje: 500 g;
Razludivost za 300 g: 0,1 g;
Minimalno tezenje: 1 g;
Zadrzavanje volumena: 5 ml - 30 ml

Tehnicki parametri:

1.
2.
3.

Funkcija: Tare funkcija; Funkcija promjene jedinica; Funkcija zaklju¢avanja rucke.
Napajanje: 3V 1x CR2032 dugmad litij baterija;
Radna temperatura: 0°C ~ 40°C

Nacin upotrebe:

1.

Painja:

Gumb za ukljucivanje: Pritisnite gumb "ON/OFF" kako biste ukljucili vagu nakon postavljanja
Zlice u horizontalni polozaj. Nakon samotestiranja sustava, prikazat ¢e se "0,0 g" ili '0,00 oz”,
Sto prelazi u nac¢in mjerenja i mozete poceti s vaganjem. Kada je ukljuéeno napajanje,
pritisnite gumb 'ON/OFF’ dokle god da biste iskljucili ako nema nikakvih operacija i bez velikih
promjena tezine, Zlica ¢e automatski uéi u stanje mirovanja.

Gumb za tare funkciju: Kada stavljate posude ili vrece u Zlicu vage, pritisnite gumb 'TARE"
kako biste oduzeli taru i vratili prikaz na nulu: Ako nema predmeta u mjernoj Zlici, pritisnite
gumb 'TARE" za funkciju nuliranja, ekran ée prikazati nulu za pocetak mjerenja.

Gumb za funkciju zaklju¢avanja: Kada je prikaz static¢an, pritisnite gumb 'HOLD" kako biste
zakljucali i prikazali vrijednost mjerenja;

Gumb za promjenu jedinica: Pritisnite gumb "MODE" za promjenu jedinica mjerenja izmedu

g""oz" "gn"i"ct".

Ne pritiskajte mjernu Zlicu vage. Prilikom rukovanja vagom, budite oprezni prilikom uzimanja i
postavljanja kako biste izbjegli udarac i osigurali tocnost vaganja.

Nemojte koristiti vagu u uvjetima ozbiljne vrucine, vlage, prasine ili vibracija.

Zbog mehanickih razloga, driite vagu u horizontalnom poloZaju za Citanje zaslona, pokretanje
i tariranje. Pretjerano naginjanje utjece na toc¢nost.

Kada je baterija slaba, na zaslonu ¢e se pojaviti oznaka baterije kako bi vas upozorila, u tom
trenutku, zamijenite bateriju na vrijeme.

Koristite mekanu krpu s malo vode ili malo deterdZenta za CiSéenje prasine na Zlici vage:
Zabranjeno je CiSéenje vaga organskim otapalima ili alkalnim tekuéinama.

Sprijecite ulazak vode ili drugih tekucina u vagu, jer ¢e voda ili tekuéina uzrokovati kratki spoj i
ostetiti je.

Kada se ne koristi dulje vrijeme, izvadite bateriju.



Upute za reciklazu i odlaganje:

Ova oznaka znaci da se proizvod ne smije odbaciti kao ostatak kucanstva u cijeloj EU. Kako biste sprijecili
mogucu Stetu okolisu ili ljudskom zdravlju od nekontroliranog odlaganja otpada. Reciklirajte odgovorno kako
biste potaknuli odrZivu uporabu materijalnih resursa. Ako Zelite vratiti koriSteni uredaj, koristite sustav za
predaju i prikupljanje, ili kontaktirajte prodavaca od kojeg ste kupili proizvod. Prodavac¢ moze prihvatiti proizvod
za ekoloski sigurno recikliranje.

Izjava proizvodaca da proizvod zadovoljava zahtjeve odgovarajucih direktiva EU.



IT: PROSPOON - MANUALE D'USO
Capacita e precisione:

Pesatura massima: 500 g;
300g Graduazione: 0,1g;
Pesatura minima: 1 g;
Tenuta del volume: 5m-30ml

Parametri tecnici:

1) Funzione: Funzione di tara; funzione di commutazione dell'unita; funzione di blocco della maniglia.
2) Alimentazione: 3V 1xCR2032 Batteria al litio a bottone;
3) Temperatura di funzionamento: 0°C~40°C

Metodo di utilizzo:

1 )Pulsante di alimentazione: Premere il pulsante "ON/OFF" per avviare la bilancia dopo averla
maneggiata in posizione orizzontale. Dopo I'autodiagnosi del sistema, viene visualizzato "0.0g" o
"0.000z", che porta allo stato di pesatura e si puo iniziare a pesare. Quando la bilancia € accesa. Se
non si effettua alcuna operazione e non si verificano grandi variazioni di peso, il cucchiaio entra
automaticamente nello stato di riposo.

2) Pulsante funzione tara: Quando si inseriscono contenitori o sacchetti nel misurino della bilancia a
cucchiaio. Se non ci sono oggetti nel misurino di pesatura, premere il pulsante 'TARE' per la funzione
di correzione dello zero, lo schermo visualizza lo zero per iniziare la pesatura.

3) Pulsante funzione di blocco: quando il display & statico, premere il pulsante '"HOLD' per bloccare e
visualizzare il valore di pesatura;

4) Pulsante di commutazione dell'unita: Premere il pulsante "MODE" per cambiare |'unita di pesatura

tra"g" "oz" "gn" e "ct".

Attenzione:

¢ Non premere il misurino della bilancia a cucchiaio. Quando si utilizza la bilancia, si prega di
alzarsi e abbassarsi con cautela per evitare urti e garantire la precisione della bilancia.

e Non utilizzare la bilancia in condizioni di forte calore, umidita, polvere o vibrazioni.

e Per motivi di meccanica, si prega di tenere la bilancia in posizione orizzontale per leggere il
display, I'avvio e la tara. L'eccessiva inclinazione influisce sulla precisione.

e Quando l'alimentazione & bassa, sullo schermo viene visualizzato il simbolo della batteria per
avvisare l'utente; a questo punto, si prega di sostituire la batteria in tempo.

e Utilizzare un panno morbido con un po' d'acqua o un po' di detergente per eliminare la
polvere dalla bilancia a cucchiaio: E vietato pulire la bilancia con liquidi organici o alcalini.

e Evitare che acqua o altri liquidi entrino nella bilancia, perché I'acqua o il liquido potrebbero
causare un cortocircuito e bruciarla.

¢ Quando non si usa per molto tempo, si prega di estrarre la batteria.



Istruzioni per il riciclaggio e lo smaltimento:

Questa etichetta indica che il prodotto non puo essere smaltito come altri rifiuti domestici in tutta I'Unione
Europea. Per prevenire possibili danni all'ambiente o alla salute umana derivanti da uno smaltimento non
controllato dei rifiuti. Ricicla responsabilmente per promuovere I'uso sostenibile delle risorse materiali. Se
desideri restituire un dispositivo usato, utilizza il sistema di raccolta o contatta il rivenditore presso il quale hai
acquistato il prodotto. Il rivenditore puo accettare il prodotto per un riciclaggio ecologicamente sicuro.

Una dichiarazione del produttore che attesta che il prodotto & conforme ai requisiti delle direttive dell'UE
applicabili.



DE: PROSPOON - BENUTZERHANDBUCH

Kapazitat&Prazision:

Max.Wagung:500g;

300g Abstufung:0.1g;
Min.Wagung:1g;

Volumen halten: 5m-30ml

Technische Parameter:

1) Funktion: Tara-Funktion; Einheit Switch-Funktion; Handle Lock-Funktion.
2) Stromversorgung: 3V 1xCR2032 Knopf-Lithium-Batterie;
3) Betriebstemperatur: 0°C~40°C

Benutzungsmethode:

1) Power-Taste: Driicken Sie die Taste "ON/OFF", um nach der Handhabung der Léffelwaage in der
horizontalen Position zu starten. Nach dem System-Selbsttest, Display "0.0g" oder "0.000z", die
Forderung in den Wiegezustand und Sie kdnnen beginnen, wiegen. Wenn der Strom eingeschaltet ist.
Drucken Sie die Taste "ON/OFF" die ganze Zeit, um auszuschalten, wenn ohne jede Operation, und
ohne groRe Anderungen des Gewichts, der Léffel wird automatisch in den Ruhezustand.

2) Tara-Funktionstaste: Wenn Sie Behélter oder Beutel in die Schaufel der Loffelwaage stellen.
Driicken Sie die Taste 'TARE', um das Tara zu verringern und die Anzeige auf Null zu setzen: Wenn sich
keine Gegenstande in der Schaufel befinden, driicken Sie die Taste 'TARE' fiir die
Nullkorrekturfunktion, der Bildschirm zeigt Null an, um mit dem Wiegen zu beginnen.

3) Sperrfunktionstaste: Wenn die Anzeige statisch ist, driicken Sie die Taste '"HOLD', um den Wagewert
zu sperren und anzuzeigen;

4) Umschalttaste fiir Einheiten: Driicken Sie die Taste "MODE", um die Wageeinheit zwischen

g""0z""gn" und "ct" zu wechseln.
Achtung!

e Dricken Sie nicht auf die Schaufel der Loffelwaage. Wenn Sie die Waage bedienen, legen Sie
sie bitte vorsichtig ab, um StoRe zu vermeiden und die Genauigkeit der Waage zu
gewahrleisten.

¢ Verwenden Sie die Waage nicht in einer sehr heien, feuchten, staubigen oder
vibrationsreichen Umgebung.

e Bitte halten Sie die Waage aus Griinden der Mechanik in horizontaler Position, um die
Anzeige, den Start und die Tara abzulesen. Die (ibermafRige Neigung beeinflusst die
Genauigkeit.

e Wenn die Batterieleistung nachlasst, wird auf dem Bildschirm ein Batteriesymbol angezeigt,
um Sie zu warnen; wechseln Sie dann bitte rechtzeitig die Batterie.

¢ Verwenden Sie ein weiches Tuch mit etwas Wasser oder etwas Reinigungsmittel, um den
Staub auf der Loffelwaage zu entfernen: Es ist verboten, die Waage mit organischen
Losungsmitteln oder alkalischen Flissigkeiten zu reinigen.

e Bitte vermeiden Sie das Eindringen von Wasser oder anderen Flissigkeiten in die Waage, da
Wasser oder Fliissigkeiten einen Kurzschluss verursachen und die Waage verbrennen kdnnen.



e Wenn Sie die Waage fiir langere Zeit nicht benutzen, nehmen Sie bitte die Batterie heraus.

Anleitungen zur recycling und entsorgung:

Dieses Label bedeutet, dass das Produkt nicht wie tiblicher Haushaltsmiill in der gesamten EU entsorgt werden
darf. Um mogliche Schaden an der Umwelt oder der menschlichen Gesundheit durch unkontrollierte
Abfallentsorgung zu verhindern. Recyceln Sie verantwortungsbewusst, um die nachhaltige Nutzung von
Materialressourcen zu fordern. Wenn Sie ein gebrauchtes Geréat zuriickgeben méchten, verwenden Sie das
Abgabesystem oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Der Handler kann
das Produkt umweltfreundlich recyceln.

c E Eine Erklarung des Herstellers, dass das Produkt den Anforderungen der geltenden EU-Richtlinien entspricht.



CZ: PROSPOON - UZIVATELSKA PRIRUCKA

Kapacita a presnost:

Maximalni hmotnost:500g;

300g Odstupniovani: 0,1g;

Min. vazeni: 1g;

Objemova kapacita: 1,5 kg: 5m-30ml

Technické parametry:

1) Funkce: Funkce tarovani; funkce prepinani jednotek; funkce zdmku rukojeti.
2) Napajeni: 3V 1xCR2032 Knoflikova lithiova baterie;
3) Provozni teplota: 0°C~40°C

Zpusob pouziti:

1) Tlacitko napajeni: Stisknéte tlacitko "ON/OFF" pro spusténi po manipulaci s vahou IZicky Ve
vodorovné poloze. Po autotestu systému se na displeji zobrazi "0,0 g" nebo "0,00 unce", ¢imz se
prenese do stavu vaZeni a mlzZete zacit vaZit. Po zapnuti napdjeni. Stisknéte po celou dobu tlacitko
"ON/OFF", aby se vypnulo Pokud bez jakékoli operace a bez velkych zmén hmotnosti, lZice
automaticky prejde do stavu spanku.

2) Tlacitko funkce tarovani: Pri vkladani nddob nebo sackl do IZice vahy. Stisknéte tladitko "TARE" pro
odecteni tdrovani zpét na displej na nulu: Pokud nejsou ve vazici lzici zZddné predméty, stisknéte
tlacitko "TARE" pro funkci korekce nuly, na displeji se zobrazi nula pro zahajeni vazeni.

3) Tlacitko funkce uzamceni: Kdyz je displej staticky, stisknéte tlacitko "HOLD" pro uzamceni a
zobrazeni hodnoty vazeni;

4) Tlacitko prepinace jednotek: Stisknéte tlacitko "MODE" pro zménu jednotky vazeni mezi

g""oz""gn" a "ct".
Pozor:

¢ Nestisknéte IZici vahy. Pfi obsluze vahy opatrné nasedejte a odkladejte, abyste se vyhnuli
narazu a zajistili tak presnost vahy.

¢ Nepouzivejte vahu ve vaznych podminkach horkého, vlhkého, prasného nebo vibrujiciho
prostredi.

e 7 dlvodl mechaniky méjte prosim vahu ve vodorovné poloze, abyste mohli odecitat udaje na
displeji, zavadét a tarovat. PFiliSny ndklon ovlivni pfesnost

e Ptislabém napdjeni se na displeji zobrazi znameni baterie, které vas upozorni, v této dobé
prosim vcas vymeénte novou baterii.

e Meékkym hadfikem s trochou vody nebo trochou Cisticiho prostfedku vycistéte prach nad
IZickou vahy: Je zakazano cistit vahu organickymi so Iventy nebo alkalickou kapalinou.

e Zabrante vniknuti vody nebo jiné tekutiny do vahy, protoZe voda nebo tekutina zpUsobi jeji
zkrat a popaleni.

¢ Pfi dlouhodobém nepouZivani vyjméte baterii.



Navody k recyklaci a odstranéni:

Toto oznaceni znamen3, Ze vyrobek nesmi byt vyhozen jako bézny domaci odpad po celé EU. Abyste predesli
moznym skodam na Zivotnim prostredi nebo lidskému zdravi z nekontrolované likvidace odpadu. Recyklujte
odpovédné k podpore udrzitelného vyuzivani materialnich zdrojd. Chcete-li vratit pouzity zafizeni, pouzijte
systém odbéru a sbéru, nebo kontaktujte prodejce, od kterého jste produkt zakoupili. Prodejce mUze ptijmout
vyrobek k ekologicky bezpec¢nému recyklovani.

Prohlaseni vyrobce, Ze vyrobek splriuje pozadavky prislusnych smérnic EU.



PL: PROSPOON - INSTRUKCJA OBStUGI

Pojemnosc i precyzja:

Maks. wazenie:500g;

300g Podziatka: 0,1g;

Minimalne wazenie: 1g;
Utrzymywanie objetosci: 5m-30ml

Parametry techniczne:

1) Funkcje: Funkcja tarowania; Funkcja przetgczania jednostek; Funkcja blokady uchwytu.
2) Zasilanie: 3V 1xCR2032 Button Lithium Battery;
3) Temperatura pracy: 0°C~40°C

Metoda uzycia:

1) Przycisk zasilania: Nacisnij przycisk "ON/OFF", aby uruchomic¢ urzadzenie po ustawieniu tyzki w
pozycji poziomej. Po autotescie systemu na wyswietlaczu pojawi sie "0.0g" lub "0.000z", co
spowoduje przejscie w stan wazenia i mozna rozpoczg¢ wazenie. Po wtgczeniu zasilania. Nacisnij
przycisk "ON/OFF" przez caty czas, aby wytgczyc Jesli bez zadnej operacji i bez duzych zmian masy,
tyzka automatycznie przejdzie w stan uspienia.

2) Przycisk funkcji tarowania: Podczas umieszczania pojemnikow lub workéw w czerpaku wagi
tyzkowej. Nacisnij przycisk "TARE", aby pomniejszyc¢ tare z powrotem do zera na ekranie: jesli w
szufelce do wazenia nie ma zadnych przedmiotéw, nacisnij przycisk "TARE", aby uzyskac¢ funkcje
korekcji zera, ekran wyswietli zero do rozpoczecia wazenia.

3) Przycisk funkcji blokady: Gdy wyswietlacz jest statyczny, nacisnij przycisk "HOLD", aby zablokowac i
wyswietli¢ wartos¢ wazenia;

4) Przycisk przetaczania jednostek: Nacisnij przycisk "MODE", aby zmieni¢ jednostke wazenia
pomiedzy "g", "oz", "gn" i "ct".

Uwaga:

¢ Nie naciskac tyzki wagi. Podczas korzystania z wagi nalezy zachowac¢ ostroznos¢, aby unikng¢
uderzen i zapewnic¢ doktadnosé wagi.

¢ Nie uzywaj wagi w warunkach wysokiej temperatury, wilgotnosci, zapylenia lub wibracji.

e Ze wzgledu na mechanike, nalezy utrzymywac wage w pozycji poziomej, aby odczytac
wyswietlacz, rozruch i tarowanie. Nadmierne przechylenie wptynie na doktadnos¢

e W przypadku niskiego poziomu natadowania baterii, na ekranie pojawi sie znak baterii, aby
zaalarmowad uzytkownika, w tym czasie nalezy wymieni¢ nowa baterie na czas.

¢ Do czyszczenia wagi tyzkowe] nalezy uzywaé miekkiej szmatki z niewielkg iloscig wody lub
detergentu: Zabrania sie czyszczenia wagi rozpuszczalnikami organicznymi lub ptynami
alkalicznymi.

¢ Nalezy zapobiegac przedostawaniu sie wody lub innych ptynéw do wagi, poniewaz woda lub
ptyn spowodujg zwarcie i spalenie wagi.

e Gdy waga nie jest uzywana przez dtuzszy czas, nalezy wyjac z niej baterie.



Instrukcje dotyczace recyklingu i utylizacji:

Ta etykieta oznacza, ze produkt nie moze by¢ usuwany jako zwykty odpad domowy w catej UE. Aby zapobiec
potencjalnym szkodom dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajacym z niekontrolowanego usuwania
odpaddw. Recykling prowadz odpowiedzialnie, aby promowac zréwnowazone korzystanie z zasobdow
materialnych. Jesli chcesz zwrdci¢ uzywane urzadzenie, skorzystaj z systemu odbioru i kolekcji lub skontaktuj sie
z detalistg, od ktérego zakupites produkt. Detalista moze przyjgé produkt do ekologicznego recyklingu.

Oswiadczenie producenta, ze produkt spetnia wymagania odpowiednich dyrektyw UE.



HU: PROSPOON - FELHASZNALOI KEZIKONYV

Kapacitas&Pontossag:

Mérlegelés: 500g;

300g Elosztas:0,1g;
Min. mérlegelés:1g;
Térfogattartds: 5m-30ml

Mliszaki paraméterek: M(iszaki paraméterek:

1) Funkcid: 1: Tara funkcié; Egységvaltd funkcid; Fogantyuzar funkcid.
2) Tapellatas: 3V 1xCR2032 gombos litium akkumulator;
3) Mkodési h6mérséklet: 0°C~40°C

Hasznalati mdédszer: A késziiléket a kovetkez6 modon lehet hasznalni:

1) bekapcsolégomb: Nyomja meg a gombot "ON / OFF" a bootolashoz a kanal skala kezelése utan
Vizszintes helyzetben. A rendszer 6nellendrzése utdn megjelenik a "0.0g" vagy a "0.000z", amely a
mérési allapotba kerdl, és elkezdheti a mérést. Amikor a tapellatas bekapcsol. Nyomja meg a gombot
"ON / OFF" egész id6 alatt kikapcsolni Ha minden milivelet nélkul, és anélkil, hogy nagy valtozasok a
suly, A kanal automatikusan belép az alvé allapotba.

2) Tara funkcidgomb: Amikor tartalyokat vagy zsakokat helyez a kandlmérleg kanaljaba. Nyomja meg a
"TARE" gombot a tdra vissza a képernyd kijelz6 nullara: Ha nincs targy a mérési kanalban, nyomja meg
a "TARE" gombot a nullakorrekcids funkcidhoz, a képernyén nulla jelenik meg a mérés
megkezdéséhez.

3) Lock funkciégomb: Amikor a kijelz6 statikus, nyomja meg a gombot "HOLD" a mérési érték
rogzitéséhez és megjelenitéséhez;

4) Egységvalté gomb: Nyomja meg a "MODE" gombot a mérési egység megvaltoztatasahoz a

g""oz""gn" és "ct" kozott.
Figyelem!

¢ Ne nyomja meg a kanalmérleg kanaljat. A mérleg miikodtetésekor, kérjlk, vegye fel és tegye
le dvatosan, hogy elkeriilje az Gitkdzést, hogy biztositsa a pontossagot o f a mérleg.

¢ Ne haszndlja a mérleget sulyos forrd, paras, poros vagy vibracios kornyezeti koriilmények
kozott.

¢ A Mechanika okai miatt kérjiik, tartsa a mérleget vizszintes helyzetben a kijelz6, a boot és a
tara leolvasasahoz. A tulzott d6lés befolyasolja a pontossagot

e Ha alacsony az energiaellatds, a képernyén megjelenik az akkumulator jelzése, hogy riasztja
Ont, ebben az id6ben, kérjiik, cserélje ki az Uj akkumulatort idében.

e Puha ruhdval, kevés vizzel vagy egy kis mosdszerrel tisztitsa meg a port a kanal mérleg felett:
Tilos a mérlegeket szerves olddszerekkel vagy ligos folyadékkal tisztitani.

e Kérjik, ne engedjen vizet vagy mas folyadékot a mérlegbe, mert a viz vagy a folyadék
rovidzarlatot okozhat és megégetheti azt.

e Ha hosszabb ideig nem hasznalja, kérjlik, vegye ki az akkumulatort.



Utasitasok a szemétleadas és hulladékkezeléshez:

Ez a cimke azt jelenti, hogy a terméket nem szabad haztartasi hulladékként eldobni az EU egész teriiletén. Az
esetleges kornyezeti vagy emberi egészségre karos hatasok megelGzése érdekében. FelelGsségteljesen hasznalja
Ujra, hogy elGsegitse a materialitas fenntarthaté felhaszndldsat. Ha vissza szeretné adni a hasznalt eszkozt,
hasznalja az eldobasi és gy(ijtési rendszert, vagy |épjen kapcsolatba azokkal a kiskeresked&kkel, akiktdl a
terméket megvasarolta. A kiskereskeds elfogadhatja a terméket kdrnyezetbarat Ujrahasznositasra.

A gyartd nyilatkozata arrdl, hogy a termék megfelel az érvényes EU irdnyelveknek.



BG: PROSPOON - PbKOBOACTBO 3A NOTPEBUTENA

Kanauutet u TouHOCT:

MakcmmanHo npeternaHe: 500 g;
300g lpagynpaHe: 0,1g;
MuHumanHo npeternaHe: 1 g;
3aabprKaHe Ha obema: 5m-30ml

TexHUYeCcKn napameTpum:

1) dyHKumAa: OyHKuMA 3a Tapa; PYHKUMA 32 NpeBKAOYBaHE Ha eauHULM; YHKLMA 332 3aKN04BaHe Ha
APbXKKaTa.

2) 3axpaHBaHe: 3V 1xCR2032 6yToHHa nnTueBa baTepus;

3) PaboTHa TemnepaTtypa: 0°C ~ 40°C

MeTtoa Ha U3nonssaHe:

1) ByToH 3a 3axpaHBaHe: HaTucHete bytoHa "ON/OFF", 3a na craptuparte cieg paboTa C ibsKUYHaTa
Be3Ha B xopusoHTanHo nonoxkeHune. Cneg camonposBepka Ha cucTemaTa, Ha AMCNAes ce Nokassa
"0.0g" nnm "0.000z", KoeTo NpeHacs B CbCTOAHWE Ha NpeTerNfaHe U MOXKETe Aa 3anoyHeTe Aa
npeternate. Korato 3axpaHBaHeTo e BK/AtoYeHo. HatucHete 6ytoHa "ON/OFF" npes usnoto speme, 3a
Aa ce n3KAUM AKo 6e3 HMKAKBa onepauns 1 6es ronemm NPOMeHu B TEINIOTO, NbXKMULATA
aBTOMATWYHO LU Bie3e B CbCTOSIHWE Ha 3acnuBaHe.

2) ®yHKUMoHaneH byToH 3a TapupaHe: Korato noctaBaTe KOHTEMHEPU MU TOPOUYKM B IbXKMYKATA Ha
Be3HaTa C bXKKUYKa. HatucHete 6ytoHa "TARE", 3a fa HaManuTe TapaTa, KaTo HA EKPaHa ce NOoKa3Bea
Hyna: AKO B NbXXMUKaTa 33 NpeTernaHe HAMA HUKAKBU NpegmMmeTn, HaTucHete bytoHa "TARE" 3a
bYHKUMATA 33 KOPEKLMA Ha HyNaTa, Ha eKpaHa ce NoKasBa Hy/a 3a 3ano4YBaHe Ha NpeTeriaHeTo.

3) ByTOH 3a 3aKkntouBaHe Ha dyHKUMATA: Korato gucnaenar e ctaTuyeH, HatucHete 6ytoHa "HOLD", 3a
[a 3aK/II04YMTE U NOKAXKETe CTOMHOCTTA Ha NPETErNAHETO;

4) ByToH 3a NpeBKAtOYBaHe Ha egMHUumTe: HatucHeTte ByToH "MODE" 3a cmsAiHa Ha eguHMUMTE 3a

npeternaHe mexay "g""oz""gn "n "ct".

BHuMaHue:

e He HaTUCKaiTe NbXKKMYKaTa Ha Be3HaTa. Korato paboTuTte ¢ Be3HaTa, M0oS, BAUrauTe u
cnaraiiTe BHMMaTeNHO, 3a Aa u3berHeTe yaapu, 3a Aa OCUTypuTe TOYHOCTTA HA BE3HaTa.

e He u3nonsBsaiiTe Be3HaTa B CEPMO3HM YCI0BMA Ha ropeLLa, BAaXKHa, NpawwHa nam subpupaila
cpeaa.

e [lopaav NpuynHUTE Ha MexaHWKaTa, Mons, ApbKTe BE3HATA B XOPU3OHTAJTHO NOJIOXKEHWE, 33
[a npoyeTeTe gucnaes, 3apeKaaHeTo n TapupaHeTo. MpeKomMepHOTO HaKaHAHE We noBause
Ha TOYHOCTTa-MpPKN HUCKO HMBO Ha 3axpaHBaHe, Ha eKpaHa LWe ce NoABM 3HaK 3a 6aTepwus,
KOWTO LLie BM alapMmMpa, B TO3U MOMEHT, MOJIS,, CMeHeTe HOBaTa batepus HaBpeme.

* M3non3BaiiTe meKa Kbpna C MaaKo BOAa WM Masiko NOYMCTBALL, NpenaparT, 3a 4a U3YMCTUTe
npaxa no Be3HaTa Ha NbXKuuaTa: 3abpaHeHo e fa NoYncTBaTe BE3HATA C OPraHUYHM
CONIEBEHTU WM aNKaiHa TEYHOCT.

e Mons, He AoNyCKaiTe HaBNM3aHETO Ha BOA4A WM ApYyra TEYHOCT BbB Be3HATa, Tbi KaTo
BOAATA MJ/IM TEYHOCTTA LUE A0BeAaT A0 KbCO CbeAMHEHME U LE A U3TOPAT.



e Korato He n3non3Barte Be3HaTa 4bjaro Bpeme, mosA, n3sagete 6aTepWiITa.

YKasaHusA 3a peyuKAnpaHe U U3XBbpAsHe:

Ta3un eTMKeTKa 03HauyaBa, Ye NPOAYKTLT He MOXKeE A3 Ce U3XBbPAN KaTo 0bMKHOBeH 6MTOB 0Tnag B uanata EC. 3a
npefoTBpaTABaHe Ha Bb3MOXHM BPeAU 3a OKOJIHaTa cpefa Uan YOBELLIKOTO 34paBe OT HEKOHTPO/IMPAHO
U3XBBbPAAHE Ha OTNagbuUn. Peunkanpaiite OTFOBOPHO, 33 Aia Ce NOAMNOMOrHe ycTolymsaTa ynotpeba Ha
maTepuranHu pecypcu. AKO UcKaTe 4a BbpHeTe ynoTpebsaBaHo yCTPOMCTBO, M3N0A3BaiTe cUCTEMATA 3a
cbbupaHe 1 cbbMpaHe UK ce CBbPXKETE C TbProBeLa, OT KOroTo CTe 3aKynuau NpoaykTa. TbproBeLsT MoXe Aa
npveme NPoAyKTa 3a eKONIOTMYHO 6e30MacHO peunKamMpaHe.

c € [Jeknapaumsa oT NpoM3BOAUTENA, Ye NPOAYKTLT OTrOBapsA Ha U3UCKBAHUATA HA CbOTBETHUTE ANPEKTUBM Ha EC.



LV: PROSPOON - LIETOTAJA ROKASGRAMATA

Jauda un precizitate:

Maksimalais svars: 500g;
300g Gradacija: 0,1g;

Min. svérSana: 1g;
Tilpuma ietilpiba: 5m-30ml

Tehniskie parametri:

1) Funkcija: Vienibas parslégsanas funkcija; roktura blokésanas funkcija.
2) BaroSanas avots: 3V 1xCR2032 pogu litija baterija;
3) Darba temperatiira: 0°C ~ 40°C

LietoSanas metode:

1) Baro$anas poga: Nospiediet pogu "ON/OFF", lai iedarbinatos péc tam, kad karotes skala ir
horizontala stavokli. Péc sistémas pasparbaudes uz displeja paradas "0,0 g" vai "0,000z", kas pariet
svérsanas stavokli, un jus varat sakt svéersanu. Kad ieslégts stravas padeves rezims. Nospiediet pogu
"ON/OFF", lai izslégtos, ja netiek veiktas nekadas darbibas un nav lielu svara izmainu, karote
automatiski pariet miega stavoklr.

2) Taras funkcijas poga: Kad ievietojat traukus vai maisinus karotes svaru karoté. Nospiediet pogu
"TARE", lai atnemtu taru un ekrana paraditos nulle: ja svérSanas kausina nav nekadu priekSmetu,
nospiediet pogu "TARE", lai iestatitu nulles korekcijas funkciju, ekrana paradas nulle svérSanas
saksanai.

3 ) Blokésanas funkcijas poga: kad displejs ir statisks, nospiediet pogu "HOLD", lai blokétu un paraditu
svérsanas vertibu;

4) Vienibas parslégsanas poga: Nospiediet pogu "MODE", lai mainTtu svérSanas vienibu starp "g",

"OZ , gr]II un "Ct"_
Uzmanibu:

¢ Nespiediet svaru karotiti. Darbojoties ar svariem, lidzu, piesardzigi uzvelciet un nolieciet, lai
izvairttos no triecieniem, tadéjadi nodrosinot svaru precizitati.

¢ Nelietojiet svarus |oti karsta, mitra, puteklaina vai vibréjosa vide.

e Mehanikas apsvérumu dél, lai nolasttu displeja radijumus, ievietoSanu un taru, lGdzu, turiet
svarus horizontala stavokll. Parmeériga noliekSanas ietekmés precizitati.

e Jair zems energijas limenis, ekrana paradisies akumulatora zime, kas jus bridinas, $aja laika,
lGdzu, laikus nomainiet jaunu akumulatoru.

e Lai notiritu puteklus virs karotes skalas, izmantojiet mikstu draninu ar nedaudz Gidens vai
mazliet mazgasanas lidzekla: Ir aizliegts tirit svarus ar organiskiem Skidumiem vai sarmu
Skidrumiem.

e Ludzu, nelaujiet svarinos nonakt Gdenim vai citam Skidrumam, jo tGdens vai skidrums var
izraisit 1ssavienojumu un apdegt.

e Jailgstosi nelietojat, lidzu, iznemiet akumulatoru.



Instrukcijas par parstradi un izmetienu:

Si etikete nozimé, ka produkts nedrikst tikt izmesti ka parasts sadzives atkritums visa ES. Lai novérstu
iespéjamos kaitéjumus vides vai cilvéku veselibai no nekontrolétas atkritumu izgasanas. Parstradajiet atbildigi,
lai veicinatu materialu resursu ilgtspéjigu izmantosanu. Ja vélaties atgriezt lietoto ierici, izmantojiet atdevi un
kolekcijas sistému vai sazinieties ar mazumtirgotaju, no kura iegadajaties produktu. Mazumtirgotajs var pienemt
produktu ekologiski drosai parstradei.

RaZotaja deklaracija, ka produkts atbilst attiecigajam ES direktivam.



LT: PROSPOON - VARTOTOJO VADOVAS

Talpa ir tikslumas:

Maksimalus svérimas: 500 g;
300g Gradacija: 0,1g;
Minimalus svérimas: 1g;
Tario islaikymas: 1: 5m-30ml

Techniniai parametrai:

1) Funkcija: Tara funkcija; vieneto perjungimo funkcija; rankenos uzrakto funkcija.
2) Maitinimo 3altinis: 3V 1xCR2032 mygtukiné licio baterija;
3) Darbiné temperatira: 0 °C ~ 40 °C

Naudojimo biidas: Naudojimo budas: Naudokite tik vieng prietaisg:

1) maitinimo mygtukas: Paspauskite mygtukg "ON/OFF", kad paleistuméte po to, kai Sauksto skalé yra
horizontalioje padétyje. Po sistemos savikontrolés rodomas ekranas "0,0 g" arba "0,00 uncijos", kuris
pereina j svérimo bilseng ir galima pradéti sverti. Jjungus maitinima. Visg laikg spauskite mygtuka
"ON/OFF", kad issijungty Jei neatlikus jokiy veiksmy ir nesant dideliy svorio pokyc¢iy, Saukstas
automatiskai pereis j miego busena.

2 )Taros funkcijos mygtukas: Kai j Sauksto svarstykliy kauselj dedate indus ar maiSelius. Paspauskite
mygtuka "TARE", kad atéme targ grazintuméte ekrano ekrane rodoma nulj: Jei svérimo Saukstelyje
néra jokiy daikty, paspauskite mygtuka "TARE", kad bty jjungta nulio koregavimo funkcija, ekrane
bus rodomas nulis, kad baty galima pradéti sverti.

3) uzrakinimo funkcijos mygtukas: kai ekranas yra statiskas, paspauskite mygtuka "HOLD", kad
uzrakintuméte ir rodytuméte svérimo verte;

4) Vieneto perjungimo mygtukas: Paspauskite mygtukg "MODE", kad pakeistuméte svérimo vienetg
tarp "g", "oz", "gn" ir "ct".
Démesio:

¢ Nespauskite svarstykliy Saukstelio. Dirbdami su svarstyklémis, atsargiai imkite ir padékite, kad
iSvengtumeéte smugio, kad uztikrintuméte svarstykliy tiksluma.

¢ Nenaudokite svarstykliy labai karstomis, drégnomis, dulkétomis ar vibruojanciomis aplinkos
sglygomis.

¢ Dél mechanikos priezasciy, norédami perskaityti ekrano rodmenis, jkrovg ir targ, laikykite
svarstykles horizontalioje padétyje. Per didelis pasvirimas turés jtakos tikslumui

e Kai energijos lygis Zzemas, ekrane bus rodomas akumuliatoriaus Zenklas, kuris jus jspés, Siuo
metu laiku pakeiskite naujg akumuliatoriy.

¢ Minksta Sluoste su trupuciu vandens arba Siek tiek ploviklio nuvalykite dulkes vir$ Sauksto
svarstykliy: DraudZiama valyti svarstykles organiniais skysciais arba Sarminiu skysciu.

¢ Neleiskite, kad j svarstykles patekty vandens ar kito skyscio, nes dél vandens ar skyscio jos gali
trumpai susijungti ir sudegti.

e Kaiilgg laikg nenaudojate, iSimkite baterija.



Instrukcijos dél perdirbimo ir iSmetimo:

Si 7yme reiskia, kad produktas negali biti iSmestas kaip jprastos namy Gkio atliekos visoje ES. Norint i$vengti
galimy Zalos aplinkai ar Zmoniy sveikatai dél nekontroliuojamo atlieky Salinimo. Perdirbkite atsakingai skatinant
tvary medziagy istekliy naudojima. Norédami graZinti naudotg jrenginj, naudokite atidavimo ir rinkimo sistemg
arba susisiekite su pardavéju, is kurio jsigijote produkta. Pardaveéjas gali priimti produktg aplinkai saugiam
perdirbimui.

Gamintojo deklaracija, kad produktas atitinka taikomus ES direktyvy reikalavimus.



GR: PROSPOON - EFXEIPIAIO XPHZHZ

Xwpnukotnta Kot akpipela:

Z0ywon: 500g,

300g AtaBaBuwon: 0,1g,
EAGylotn QOylon:lg,
Juykpatnon oykou: 5m-30ml

TEXVIKEG TAPALETPOL:

1) Function: Astoupyla kAeldwpatog AapAc.
2) Tpododbdooia pevpartog: 3V 1xCR2032 unatapica Abiou,
3) Oepuokpacia Asttoupyiag: 0°C~40°C

M£00o80o¢ xprong:

1) Kouprli tpododoaciag: Matrote to Kouprni "ON/OFF" ylo vo KKV OETE UETA TO XELPLOUO TNG
KAlpakaG kKoutaAlou Itnv opllovtia B€on. MeTd thv autodoKLUn Tou cuotiuatog, 08ovn "0.0g" i
"0.000z", n omolia petadpel otnv kataotaon {0yLong Kol Unopeite va Eekvroste tn L0ylon. Otav n
LoxU¢ evepyomoleital. Moatrote to koupni "ON/OFF" 6An Tnv wpa yLa va amnevepyonoLnoste Eav
Xwplc kapia Aettoupyia Kal xwpic LeyAAeg aAAayEg Tou BApoug, To KOUTAAL Ba el0€ABEL auTopOTA
oTnV Katdotacon Umvou.

2) Koupri Aettoupyiag tapixeuong: Otav tonoBeteite Soxeia 1] cAKOUAEG LEGA OTN CECOUAX TNG
Tuyapldc tou KoutaAlou. Niéote to koupri "TARE" yla va LELWOETE TO TAPTAPLOUA TTiow N 0806vn
eudavilel to undév: Eav dev undpyouv avtikeipeva otn cécoula {UyLlong, TLESTE To Kou i "TARE"
yla T Asttoupyia S16pBwong undevog, n 00ovn epdavilel 1o pndév yla tnv évapén tg {UyLong.

3) Koupumi Asttoupyiag kAetbwpatog: Otav n 086vn eival oTtoTikr, matnoTe To kouprni "HOLD" ywa va
KAelbwoeTe Kal va epdavioete Ty TN LUylong,

4) Koupni evalayng povadag: Miéote to kouumni "MODE" yia tnv aAAayn tng povadag {uylong

petatd "g""oz""gn" kat "ct".
Npoocoxn!

e Mnv miélete To KOUTAAL TNG {uyapLdg Tou KoutaAtou. Katd tn Asttoupylia tng {uyapldg,

TP AKAAOUE VO TIOLPVETE Kal val BATETE KATW KE TTPOCGOXN yLa va arnodUyeTe TNV
npooKpouon yla va Staodpalioete tnv akpifela tng luyapLdag.

e Mnv xpnotuomnoleite tn {uyapld os ouvBrkeg meptBarlovtog pe coPapn léotn, uypaoia,
okovn R kpadaouoUlg.

o AOyw TwvV AdYywv tng Mnxavikng, NapakaAoUpe Kpatrote tn {uyapld og opllovtia B£on ya
va StaBaoete TRV 0006vn, TV ekkivnon Kot Tthv topida. H umepBolkn kAion Ba emnpedost Thv
okpiBela

e Otav n oxug sival xapunAn, Ba epdaviotel £vBelén Tng unmatapiag otnv 086vn yla va oag
TPOELSOTIOLAOEL, AUTH TN OTLYUN, TopakaAoUpE va aAdEeTe eykaipwe tn véa pmatapia.

¢ XpnoLomoLwvTog LAaAaKO Tavi pe Alyo vepo 1 Alyo amoppumavTtiko yia va KaBaploeTe Tig
OKOVEC TIAVW Ao tn {uyapld KouTtaAloU: ArtayopeUeTal o KaBaplopoc tng LuyapLag Le
opyavikoUG SLOAUTEG 1} aAKAALKO LypO.



¢ NoapakaAoUpe va anoduyete TNV elcodo vepou 1 GAAou uypou otn Luyapld, SLOTLTO vePO i
TO UYPO Ba TNV adnoeL va EXeL BpayUKUKAWMO KoL Ba TNV KAPEL

e Otav dev xpnotuomnoleite tn {uyapLld yLa LeyaAo XpOVIKO SLAoTNUA, TIUPAKAAELOTE v
ByaAete Tnv umatopia.

Odnyleo yla avakukAwaon Kat anoppudn:

AUTH N ETIKETO ONUALVEL OTL TO TIPOLOV SEV MPETEL VAL ATIOPPITITETAL WG UVNOLOUEVA OLKLOKA aTtoppilpaTa o
oAOKANpN tv EE. Ma tnv mpoAnyn mibavwy Inpwv oto mepBailov r tnv avBpwrivn uyeia amno pn
eheyxouevn anoppun amoPAftwy. AvakukAwaote urtelBuva yla thv mpowbnaon g BLWOLUNG XPRoNnG Twv
UVALKWV TtOpwv. EQv BéNeTe va eMLOTPEYETE £Vl XPNOLUOTIOLNUEVO TTPOLOV, XPNOLUOTOLROTE TO GUOTNUA

[—] napadoong Kot GUAAOYNG 1 EMUKOWVWVAOTE UE TOV ALAVOTIWANTH Ao ToV Onolo ayopAcate To poidv. O
AtavontwAntng pnopet va Sextel to mpoidv yia olkoAoyLKr) avakUKAwon.

C € AAAWON TOU KOTAOKEUAOTH OTL TO TIPOLOV CUUUOPIWVETAL HE TIG ATTAUTACELS TwV LoXVouowv odnywwv tng EE.



